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Theory  

of literature 

  
а у  

т а ь і та я і ь  а  та і т і  д . С і ь  а ь - ь  а  а . 
( ПС І ), 2017,  № 1 (13), P. 118-121                                                                                                                                 

и и  а а. иче и  и а и  и ве е и  и а В евича а е  е и а 
в че ва (1863-1864). В е о, ч о   С. Во о е ч  е о е о  о че  (1863-

1864) л  е о че е : о , е е , л я, е  ( К – 0.01 о ), 
о че е о о , о , , ( К- 0.02 о ), е е , ол е о  – 0.003 о , -

о че е о л , е , о л  – 0.005 о , ол о   , е о , ле  
– 0.006 о , е е ол  лл  ( К- 0.007)  . 

ючевые ва: т т  , а а , а а а, а, а, , а а т-
а, д а я, т та, а д т , д т , я, а т т а, а т т  т.  

В . В о  о ч  С о  Во о е ч  
е л  о ’є о  л е о чо о о ле я. П о 

ое  о я л  . о е , І. о . І -
, . ч   П. Н о е о, . ел ч ,                         

. Ко ле . е л о о  о л  о е е -
л я  о ч  о о я   о о-

е ч о  л о  о . л є я е о о 
че   л  е  о о  о чо  

С. Во о е ч  я  ое , еле е  я о  є е е , 
о , ое ч  , о , е я.  
Н о  , яче  я  ое  

о о ч  о о о   ч я   о л е -
, о е е ло. , л е  о є е я -

л я ’я л я , о   о  -
ч о  о о  е л .  л  о л е я . 
К я е о  “Пое    (о  -
е , е , , о , о » (2007)  В. 

П о  «Пое  о  о  . е о -
ч » (2008). В. П о ,   о о е -

, о  о о о  . о е  1925 
о    о о  л о  ое -
   о о  че я «ч о о о ое є -
» ( К), я  є о е я  ое ч о о еле е  о 

л о  л о  я .   о о  
я  . о  «Пое  о  о   
о ея» (2013)  . П  «Пое  о  

о  . е о о»: е е , о , ое ч  -
, о , е я (2016). 

У  о  е  о ля  ое ч  -
 я  л о  ое  о  о  С. Во о-

е ч  е о о е о  о чо  (1863-1867)  о о-
 че я ч о  ое є    -

ч  о л ч  .  

С ́  Во о е́ ч  (5  я  1836,  е  — 

1 е е я 1903),   о  е , 
о о о ,  ч о- л  яч,  о л  
я е , е о , е о  ч о  о , о-

. С  Во о е ч  о , е о  

 о  о . В л е о  о о  -
е  — , ое , о о я, о  е л ч-
о о   о ч о о  е .  Н о е  л  

С. Во о е ч  оя я  л ч  , е ое , 
 ло  І.   « о є  ел е  о 

є  о е е е , о яя   л о  о-
о, л о о о, л о о  о ол о о ч я”1. -

е   ое  Во о е ч  є ело , 
л  о ол ло  е ел. о  о о о-

 л  о .  По о  о  ое  С. 
Во о е ч . І. о е л о : «  е о-

е , л е, о л  л  е »2. 

В. е   . о е  е л    е  -
  о : «С ’я л  ч », «П  о-
», « л- о »… П. Н о е о  . ч  

оло л   о  о    о : «Для 
о ле я е о о о е я Во о е ч ло -
о   ое  « о е   о »  о  
ло е о о о : о ч   л ч  , 
л е ,  о л я, я  о , ч  
е е о  о о»3. 

 С л ч   о  о е   ое , о л -
 е л е л  о ле я о ,   

 о о е о  ,  о-
є о е я. о ля є о ое ч   С. 

Во о е ч   л є  л ч  , -
о о о о  А. че о .    Кол  А. че о  оч -
є о о  о л ч  , о о є я о-

1 Franko I., Zibr. Tvoriv [Collected works] u 50 t., Kyiv, Nauk. dumka, 1982, T. 33, P.114. 
2 Ibid., P. 114. 
3 Ny`konenko P. M., Yurijchuk M.I., Sy`dir Vorobkevy`ch: Zhy`ttya i tvorchist` [Sydir Vorobkevych: Life and creativity], Chernivci, 

Ruta, 2003, P. 80. 

mailto:kuryluk235@mail.ru
http://orcid.org/0000-0001-5365-5578?lang=en
https://uk.wikipedia.org/wiki/5_%D1%82%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%BD%D1%8F
https://uk.wikipedia.org/wiki/1836
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A7%D0%B5%D1%80%D0%BD%D1%96%D0%B2%D1%86%D1%96
https://uk.wikipedia.org/wiki/19_%D0%B2%D0%B5%D1%80%D0%B5%D1%81%D0%BD%D1%8F
https://uk.wikipedia.org/wiki/1903
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A3%D0%BA%D1%80%D0%B0%D1%97%D0%BD%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D1%83%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BD%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B8%D1%81%D1%8C%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D0%B8%D0%BA
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%BE%D0%BC%D0%BF%D0%BE%D0%B7%D0%B8%D1%82%D0%BE%D1%80
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 . П т  та …  

я лел ,  я о о оля є  о е е  
леле   л о   о о . С. Во о е ч 

ч о я о о я о о о  е -
я о о о о ле я: “    л  оло л  

л  л , /  о   о е е оло  ч -
. / Поло  е  о є, /  ч   

оч о  л  ляє”4.  лел   о чо  
Во о е ч  о е л  П. Н о е о  . ч : 
«С о  е о о , е о о  е   о -

  о  о  о е   ол ло о . У , 
я    о  я , ч  о є я  л о , 

 е л е о я о о ле е  ол ч о  о  
ло  оя  ( о )»5. 

о  ое ч о о  С.Во о е ч  -
о ля  о о . - о   С. Во о е ч є я 
о о я о  ( К – 0.01). Н л , о-
о  л : “Пл че о, л ч  , л че   

”; о о  ло о ол че , о ч  о : 
оло о  С ч  

о  о оля , 
о  я, о  я,  
я    . 

е оло ,  
о е  ’я  

  е  

  е . 
оло о  С ч  

є е , 
о  я, е  я , 

о  о  я !6  

С л ч   о о  о   ое-
,   о о   о о о . i  є о-
е е е я П. Н о е   . ч : «… В  

« е  о е  ло о  ч о …»,   я о  ое   
о  ч о  о  є е о ч  

о  ло , я е е «  л  о о »  
о   , «    л  е ». Во о 

я  «л  л », о е « о  , л  я », ле  
о  є   « , о о  ол ’я- о »7. 

 е е  ое  ля  є о  я . 
о  С. Во о е ч о о є ч о е ( К 

– 0.02). Н л : “  о  я о о о    я 
: / ч  о  я ч о   л  о ? /  

ло ч о,  ле , оче   о ”8.  

С ло  – оє я е о   о . ля-
є я е о  е е о  о ч о  о -

: “Де о  о  /  о  о , / е  л -
, / е  еле , /  е е оє! // Де е  л -

о  /   о о , / е ч  е  / оло  -
, /  е е оє!”9. Не о  ол ло ,     

 о  С. Во о е ч  о о о  о е о о ло  
о ло о ол че я ’я є я е  ч о  

о   оч о  о . ч   о  о-
е я, о   л ч    е -
я  ч  о .   о  А. че о л -

о  є  « е ол о »  че е  л я  о . 
« ». Н о  че  о о є я  -
о  о о о о е  – о ле я, 
  о о  –  е ло . У о  о л -

е  о л о є о  ч я  о . Н е е-
о л  о ле я  С. Во о е ч : “ е л  
о  / оло  ч , / че л  л о  – л о  

о ”10.  ляє я   е   е-
е  ( К – 0.0027). е л о о е е е  о о-
 о - о  я . У  “Де е е оє” о о -

є я о  я о  о о  о  ло : “  е -
е оє”11  ое   “ о  л , о  К ” ло-
о ол че я о о є я   о о  о : “  
о  , е е  : / о  л , о  К -

!”12. У ое  “П   еч , ч о” о е є-
о о о е я  о  о  л : “В о   о -
, / е е о л  /  о   о , / е е -

о л ”13. К е  я  ое  “  ” о  
о че  о о   ея  о я : “я   

 ,   л  ”  “я    , 
  л  ”14. У  С. Во о е ч  е о-
о е о  о чо  я  о  е о . В. 

 о о ч    « л ч  л -
о »  ,  о о  « ч є я е о, 
о  о  о   ч  е  є о о -

л о  о »15. Є  л  о е є о  ое-
 “До о  ”: “Д   о , о л - о ол , /  

е е е ч  о  ол ! // Д  о  л  о л   о ол , 
е е  я о  ч  / е  ол ”16.  е 

є о ло . 
До  л ч   о о е о  

о є о о л  – л о е, е  е -
л , о о е я ло   ече  ч  я  “ о оє я  

оч  я  ч  ече я”17. о  ое є  -
о  0.005.  л :: “А   о о  / я  

, я   / е : “Алл ! Алл !”18.  

Що о е е  о о  – е е , о   
 о чо  ое  ч ло ( К – 0.017). “ л о я  
   /  ,  ”19, С о е є о 

о я ое о  о  – о о  , я  
ч  ече я   е  о я о  л ,  л : 

4 Makovej O., “Zagal`ni zamitky` pro poeziyi Izy`dora Vorobkevy`cha” [General Nones on Izidor Vorobkevych’s. Izidor Vorobkevych’s 
poems], Vorobkevy`ch I. Tvory, L`viv, 1909, T. 1, . 17. 
5 Ny`konenko P. M., Yurijchuk M.I., Sy`dir Vorobkevy`ch: Zhy`ttya i tvorchist...,  P. 61. 
6 Makovej O., “Zagal`ni zamitky… , . 48.  
7 Ny`konenko P. M., Yurijchuk M.I., Sy`dir Vorobkevy`ch: Zhy`ttya i tvorchist… , P. 70. 
8 Makovej O., “Zagal`ni zamitky… , . 23. 
9  Ibid., P. 16. 
10 Ibid., P. 24. 
11 Ibid., P. 16-17. 
12 Makovej O., “Zagal`ni zamitky… , . 12-13. 
13 Ibid., P. 20. 
14 Ibid., P. 14. 
15 Zhy`rmuns`ky`j V. M., Teory`ya styha [The theory of Poetry], Leny`ngrad, Sov. Spy`satel`, 1975, . 499. 
16 Ibid., P. 28.  
17 Tkachenko A., My`stecztvo slova, Vstup do literaturoznavstva, Pidruchny`k dlya studentiv gumanitarny`x special`nostej VNZ [The art 

of a word: An introduction to Literary Studies], 2-e vy`d., vy`pr. i dopovn,  K. VPCz “Ky`yivs`ky`j universy`tet”, 2003,  . 271. 
18 Makovej O., “Zagal`ni zamitky… ,  . 245. 
19 Ibid., P. 60. 
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  “Не еч   /   о ле  о  л  -
: / я о    , о е  я ! / П о-

е л , е л  л о … / Н  о  е е, /    
 е  ле   я е…”20. П  л о  -

о  е  ое  ч о л  е е  о е-
 ло   о о о о  е оло  – о о о е-

е  л   е о о  ч  че я   о-
 ч я : “ е ол  л л  / о ол  о о -

 /  о о  о о лял ”21. ля я   ое-
ч  о   ол о  ( я е о о ло   

    ече я  ч  я ),  -
 ( я  о  є ло    е-

че я  ч  я ). о  ое є  о о   
о  0.006, л : “ , І  о о , /  

ля     /   о о ”22. 

о є я е  о о я л -
 – я о о  еле е  ( К – 0.01). 

“ о, о о л , / о я  о  я ”23. П о-
е є о о я С. Во о е че   о -

че я. Се е   яє о лео , оло , о-
л е о . С. Во о е ч о о  ол е-
о  о ч о ( К – 0.003), Н л : “С  е , 

о л , ч   я є, ч  о о , ч  е ел , ч  

е е о є?”24.  оло  о л е л  : “У 
л ,  л оч  / л  ло е  ч оч ”25. У 

о о о  я  о   е я. А е-
о  ( К-0.006): “ о   л є - / ло  
о е! / По л  я  оч , / о л  о ”26. л  
є ч о  0.007. Н л : “  о е  – о  
е , /  о е  о . / Д о о  – о , /  

С ч е – , /  е о  ля о , /   о  
– о ./ Д о  –  о о , / о  – л , / 

є  – є о  /  оля е я!”27. 

В о о є о   ле  ( К-0.006) – о ’є -
я ео о  чле   л о  ч о  

ч  е ч о  о я . Н л : “С  
о о ,   , / о л   ”28. ч о е 

є я С  Во о е ч о ол  ( ч о  
е о е о ):  “ о л   я  , / л , 

л , /  ч  о о  /   л ”29. 

е ое  о о є  ( К-0.028): “В 
оче я   о о ло, /  оло  о л , є /  -

, -  о, /    е є. / е  
ч  о л , / о  о  о яло, /  ло ч   

е є, , е че о ло / о   ч  
ол … / Д , ло че,  о, л о  е е -
я, ол , / о   о е, л о!”30.  П о е є о -
л  о   – л : “ ле  . / В 

 , / К я е о л  - /  л  / Д л  / 
е е е о л ”31.  

В є я о  о о я е . А. че -
о ч є  я : “В  о  ч о о, ч о -

л о о о я  л   е о   е ч о о, ло ч о-
о о ч о о о я я о  о о -

”32.  о  ое є  о я  е                                      
С. Во о е че   е  е о  о чо  о  
0.005. Н л : “Н  о   о ,/    ол -

/ ле    о  /  о  о о ”33. В о -
 ое   о  е  – е о : “Д л  ло  

ля , / е е о е  л , / о  о   
ле  /  л оч о   е е ”34.  е ч -
е є я С  Во о е ч о о я  

е ,  е: о ч  , , е -
е я, е ече я. о  ое є  о -

я о ч   о  0.02.  Н л : 
“ о  ’я е, чо  л че / е е о оє, о че? / о-

 я о л  є , /  Д о о ля є ? -
   о  оче ? / о е   о  оч ?”35. 

ч о  е о о є  о  о ч  л  
( К-0.005): “Що    о  е ло /  оє е е 

е, о ло /  ля ло  о - , / о  л  
Н я !”36.  е є о о ч  : 
“ , л , е е,  е  / чо  о о ! / П о , 

о е л , ! , е о, !”37. о ч е е-
е я: “ о о  л  оло о  / е, е: “  

о о !” о, о о л , / о я  о  я-
”38.  С о е є о е  ( К – 0.01): “Коло К   

В  л  о л , л  че я   о-
л ”39.   о е е е я  П.  Н о е                                

.  ч  «У  ое  « »,  о о   
о  е ,   л  о ч  о  

л о   о о о ля я: ля че -
я  оло    ч є  л о є о я о е 
я о – о .  , ло   ч   е-

ел  е е    е  о ,  л е 
« о  І оч  л л  оч », о  о о о -

о  е ,  очо  е  ло я, « о   я  
  оч  о ло  о ло»40. В о о є ое  е -

20 Makovej O., “Zagal`ni zamitky… , . 74. 
21 Ibid., P. 49. 
22 Ibid., P. 55. 
23 Ibid., P. 46. 
24 Ibid.,.  267. 
25 Ibid., P. 231. 
26 Ibid.,  P. 43. 
27 Ibid., P. 244. 
28 Makovej O., “Zagal`ni zamitky… , . 245. 
29  Ibid., P. 34. 
30 Ibid., P. 243. 
31 Ibid., P. 56. 
32 Tkachenko A., My`stecztvo slova, Vstup do literaturoznavstva, Pidruchny`k dlya studentiv gumanitarny`x special`nostej VNZ [The art 

of a word: An introduction to Literary Studies], 2-e vy`d., vy`pr. i dopovn,  K. VPCz “Ky`yivs`ky`j universy`tet”, 2003,  . 284. 
33 Makovej O., “Zagal`ni zamitky… , . 239. 
34 Ibid., P. 231. 
35 Makovej O., “Zagal`ni zamitky… , . 51. 
 36 Ibid., P. 51. 
37 Ibid., P. 239. 
38 Ibid., P. 46. 
39 Ibid., P. 27. 
40 Ny`konenko P. M., Yurijchuk M.I., Sy`dir Vorobkevy`ch: Zhy`ttya i tvorchist… , P. 54-56. 
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 . П т  та …  

 ( о л о ): “      /  л о о Є -
л . / є  , , /  о я о !...”. 

Пое ч е о ле я  о че е е о  е о-
  о , че е о , л ч -

 . Н л  е ое ч е о ле я 
л    я  е е о- л  о л о -
я , о че о  ело 41. Пое ч е о ле я 

я е че  е ел  о л о  о , 
    ло о , о  ч  
е о о о о оло   о о  о , ч  -

ч л о  о  о о л .  
Н о е  - о  ое ч    -
 С. Во о е ч  о о е о  о чо  (1863-

1867) є: о , е е , л я, е  ( К 
–  0.01 о о ), о ч  я, е о ,  
( К – 0.02 о о ), е е , ол е о  - 0.003 о -

о , о ч  л , е , о л  – 0.005 

о о , ол о   ,  е о , ле  – 

0.006 о о . о  о ое  о о є ел  ( К-

0.007),  . е   о о   я 
о ое ч   С. Во о е ч . 
Н  ч  о е е я о е е е  о о ое ч о о 

 о о о о  1863-1867  1868-1875 

 о ля  о о о о о е л   е  е о-
ло , о , о , еле е  я.  

 
Nykyforuk Tetyana. Poetic Syntax of Early 

S. VШrШbkevych’Ь WШrkЬ (1863-1867). Having examined poetic 

syntax as a component of poetics of  S. Vorobkevych’s verses in 
this creative period (1863-1867) on the basis of determining the 

frequency coefficient (FC) of different kinds of syntactic or stylis-

tic figures. And also allow us to outline S. Vorobkevych’s figure in 
an oll-Ukrainian literary context more clearly and complement our 

idea of poetic peculiarities of this period. Due to frequency coeffi-

cient (percentage of a certain poetic tlement in correlation to the 

overall numer of lines) usage we can make a comporative analysis 

and objective conclusions.  We have found that early Sydir Vorob-

kevych poetry (1863-1867) is characterized by such rhetorical 

figures as anaphora, epizeuxis, amplification, antithesis (FC – 

0.01each), rhetorical questions, epiphora, gradation (FC – 

0.02each), refrains, polisyndeton – 0.003 each, rhetorical address, 

inversion, conduhlication  (FC - 0.005 each), polyptoton, traduction 

asyndeton,  syllepsis(FC - 0.006 each), while ellipsis is used the 

most seldom (FC – 0.007), etc. The received data deepen our 

knowledge of S. Vorobvych’s poetry in genera.  

Sydir Vorobkevych (May 5, 1836, Chernivtsi – Septem-

ber,1903), is a Ukrainian Bukovynian writer, a composer, a musi-

cal and cultural worker, an Orthodox priest, a teacher, an editor of 

Bukovynian periodicals, a painter. Poetic language has always been 

highly emotional, has been marked by imagery, and abounded in 

tropes and rhetorical figures. Poetic language is most characteristic 

of poetry with its vivid aesthetic and expressive potentie and so-

phisticated melodiousness. Poetic language thrives on inexhausti-

ble resourses of a national language, its active and passive vocabu-

lary, consistently acquiring its unique colouring in the author’s 
works and becoming a distinguishing feature of his  style.  

Key words: rhetorical figures, parallelism, epiphora, refrain, 

asyndeton, polysyndeton, inversion, antithesis, frequency ratio. 

 

а у  - ада  а д  і ь  а  
та а а т а  а  « ь  д а  

д  і т т». П а є ад а д дат ь  д та-

іє  а т  «П т а і а  т і  С д а -
а». ь  і а  10 тат . К  а  і т і : 

т ія і а т а а а   та т а і а  т і  
С. а. 
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